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) Les heureux, quant a eux, seront dans
/‘ le Paradis, 1a ils séjourneront pour
’éternité tant que dureront les cieux et
la terre, 2 moins que ton Seigneur ne le
veuille autrement. Mais ce sera un don _,
ininterrompu.

(Had 108)
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https://noorinternational.net/ar/translation/ayattranslations?soranum=11&languageid=3&page=4
https://www.youtube.com/watch?v=7lbmeEKcruA&list=PLopRab2c_AYxPVWMMyGB9ymv6un9N23fy&index=17
https://w.soundcloud.com/player/?url=https%3A//api.soundcloud.com/tracks/635901846%3Fsecret_token%3Ds-R17UG&color=%23ff5500&inverse=false&auto_play=false&show_user=true
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